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Then said the king to Ittai the Gittite, Wherefore goest thou also with us? return to thy place, and abide with the
king: for thou [art] a stranger, and also an exile.
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Then said the king to Ittai the Gittite, Wherefore goest thou also with us? return to thy place, and abide with the
king: for thou [art] a stranger, and also an exile.
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Then said the king to Ittai the Gittite, Wherefore goest thou also with us? return to thy place, and abide with the
king: for thou [art] a stranger, and also an exile.
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Then said the king to Ittai the Gittite, Wherefore goest thou also with us? return to thy place, and abide with the
king: for thou [art] a stranger, and also an exile.
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Then said the king to Ittai the Gittite, Wherefore goest thou also with us? return to thy place, and abide with the
king: for thou [art] a stranger, and also an exile.
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Then said the king to Ittai the Gittite, Wherefore goest thou also with us? return to thy place, and abide with the
king: for thou [art] a stranger, and also an exile.
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10 2SA_15:19 Then said the king to Ittai the Gitflt8 SAetet8réigbest thou al'so with us? return to thy place, and
abide with the king: for thou [art] a stranger, and also an exile.
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The captive exile hasteneth that he may be loosed, and that he should not die in the pit, nor that his bread should
fail.
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The captive exile hasteneth that he may be loosed, and that he should not die in the pit, nor that his bread should
fail.
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The captive exile hasteneth that he may be loosed, and that he should not die in the pit, nor that his bread should
fail.
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The captive exile hasteneth that he may be loosed, and that he should not die in the pit, nor that his bread should
fail.
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The captive exile hasteneth that he may be loosed, and that he should not die in the pit, nor that his bread should
fail.
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The captive exile hasteneth that he may be loosed, and that he should not die in the pit, nor that his bread should
fail.
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23 ISA_51:14 The captive exile hasteneth that Kenfag-be+ddsdiMand that he should not die in the pit, nor that his
bread should fail.
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